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PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Prohlaseni o shodé ES m

1 Prohlaseni o shodé ES

Firma: Knauf PFT GmbH & Co. KG
Einersheimer Strafie 53
97346 Iphofen
Némecko

prohlasuje na vlastni odpovédnost, ze strojni zafizeni:

Typ stroje: SWING airless
Typ pristroje: Dopravni éerpadlo
Sériové cislo:

Garantovana hladina akustického vykonu: 78 dB

vyhovuje nasledujicim smérnicim ES:
e Smérnice ES o zafizenich k venkovnimu pouziti (2000/14/ES)
e Smérnice ES o strojnich zafizenich (2006/42/ES)
e Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (2004/108/ES).

Aplikovany postup posuzovani shody podle smérnice o zafizenich k venkovnimu pouziti €. 2000/14/ES:

Interni kontrola vyroby podle Elanku 14, odstavce 2 ve spojeni s pfilohou V.

Toto prohlaseni se vztahuje vylu€¢né na strojni zafizeni ve stavu, ve kterém je uvadéno na trh. Koncovym
uZivatelem nasledn& montované dily a/nebo dodatecné provadéné zasahy nejsou zohlednény.
Toto prohlaSeni pozbyva platnosti, pokud je vyrobek bez pfedchoziho souhlasu pfestavovan nebo ménén.

Osoba povéiena sestavenim relevantni technické dokumentace:

Dipl.-Wirtsch.-Ing. (FH) Michael Duelli, Einersheimer Strafl’e 53, 97346 Iphofen.

Technicka dokumentace je ulozena u:

Knauf PFT GmbH & Co.KG, Technische Abteilung, Einersheimer Stral3e 53, 97346 Iphofen.

Iphofen, Dr. York Falkenberg

Jednatel
Misto, datum vyhotoveni jméno a podpis Udaje k podepisujici osobé
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2 Kontrola

2.1 Kontrola obsluhou stroje

2.2 Opakovana kontrola

»

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Kontrola

Obsluha stroje je povinna pfed zaCatkem kazdé pracovni smény
zkontrolovat ucinnost povelovych a bezpe€nostnich zafizeni

a fadné upevnéni ochrannych zafizeni.

Obsluha stroje je povinna zkontrolovat béhem provozu bezpecny
stav stroje.

V pfipadé zjisténi zavad bezpelnostnich zafizeni nebo jinych
zavad, které maji vliv na bezpeény provoz, je nutné neprodlené
informovat osobu vykonavajici dozor.

V pfipadé zavad, které ohroZuji osoby, je nutné provoz stroje az
do odstranéni zavad prerusit.

Provozné bezpecny stav stavebnich strojli musi byt zkontrolovan
odbornikem v souladu s podminkami pouZziti a provoznimi poméry
podle potfeby, alespor v8ak jednou ro¢né.

Tlakové nadoby museji byt podrobeny pfedepsanym odbornym
kontrolam.

Vysledky kontrol je nutné dokumentovat a uchovavat po dobu
alespon do pristi kontroly.

2015-06-18



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

VSeobecné

3 Vseobecné

PR

3.1 Informace o provoznim navodu

Tento navod k pouziti obsahuje dulezité pokyny pro manipulaci
s pfistrojem. Pfedpokladem pro bezpeénou praci je dodrzovani
vS§ech uvedenych bezpecénostnich pokynd a pokynu pro
manipulaci.

Navic je nutné dodrzovat mistni pfedpisy urazové prevence platné
pro oblast pouziti stroje a vSeobecné bezpecénostni pfedpisy.

Pred zahajenim vSech praci si dikladné prostudujte provozni navod!
Ten je soucasti vyrobku a musi byt uschovan v bezprostfedni
blizkosti pfistroje, aby byl vzdy pfistupny pracovnikim.

V pfipadé predani pfistroje tfeti osobé poskytnéte také tento
provozni navod.

Vyobrazeni v tomto navodu nejsou pro lepsi znazornéni

skute€nosti bezpodminecné v méfitku a mohou se nepatrné
liSit od skute€ného provedeni pfistroje.

3.2 Navod uschovejte k pozdéjSimu pouziti

3.3 Clenéni

Provozni navod musi byt k dispozici po celou dobu Zivotnosti
vyrobku.

Provozni navod sestava ze 2 knih:

m Cast 1 Bezpednost

VSeobecné bezpec&nostni pokyny tykajici se sméSovacich/
dopravnich Cerpadel

Cislo polozky: 00 14 21 56

m  Cast 2 Prehled, obsluha a servis (tato kniha).

V zajmu bezpelné obsluhy pfistroje je nutné si prostudovat
a dodrZovat obé €asti. Ty jsou souhrnné oznacovany jako
provozni navod.

2015-06-18
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4 Technické udaje

4.1 VSeobecné udaje

Zasobnik materialu

4.2 Pripojna hodnota 230 V

Elektricka ¢ast

4.3 Provozni podminky
Okoli

Doba

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Udaj

Hmotnost €. pol. 00 45 13 36
Hmotnost €. pol. 00 45 13 35

Délka

Sitka

Vyska / se zafizenim na vytlacovani
obsahu pytlu

Udaj
Plnici vySka

Objem zasobniku

Udaj

Napéti, stfidavy proud 50 Hz
Odbér proudu, maximalné
Pfikon, maximalné 50 Hz
Jisténi

Pohon motoru €erpadla 50 Hz
Otacky pfi 50 Hz

Odbér proudu motoru ¢erpadla 50 Hz

Udaj
Teplotni rozsah

Relativni vihkost vzduchu, maximalné
Udaj

Maximalni nepfetrzita provozni doba

Technické udaje

Hodnota
102

112

1430

500

720 /972

Hodnota

720
70

Hodnota
230

16

3

Min. 16

214
11,4

Hodnota
5-45
80

Hodnota

Jednotka
kg

kg

mm

mm

mm

Jednotka

mm

Jednotka
Vv

A

kw

A

kw
Ot/min

Jednotka
°C
%
Jednotka

hodin
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Rozmeérovy vykres SWING airless L P

4.4 Vykonové hodnoty €erpaci jednotky Airless 306

Vykon cerpadla Airless 306 Udaj Hodnota Jednotka
Dopravni vykon 0-6,5 I/min
Max. provozni tlak 130 bar
Zrnitost max. 0 mm
Dopravni vzdalenost *,
max. pfi DN12 20 m

* Orienta¢ni hodnota podle dopravni vysky, stavu a provedeni ¢erpadla, kvality,
slozeni a konzistence malty.

4.5 Hladina akustického vykonu

Garantovana hladina akustického vykonu LWA 78 dB (A)

4.6 Vibrace

Vazena efektivni hodnota zrychleni, kterému jsou vystaveny télesné konéetiny < 2,5 m/s?

5 Rozmérovy vykres SWING airless L

PFT__ SWING L

o
N
N~

500 4'

Obr. 1: Rozmérovy vykres
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@ Rozmeérovy vykres SWING airless L se zafizenim na vytlaovani obsahu pytlt

6 Rozmérovy vykres SWING airless L se zafizenim na
vytlaéovani obsahu pytli

972

Obr. 3: Typovy Stitek
8 Nalepka k fizeni jakosti

Obr. 4: Nélepka k fizeni jakosti

Typovy 8titek se nachazi ve skfifiovém rozvadéci a obsahuje
nasledujici udaje:

Vyrobce

Typ

Rok vyroby

Cislo stroje

Pfipustny provozni tlak

Nalepka k fizeni jakosti (QC) obsahuje tyto udaje:

Potvrzeni CE podle smérnic EU
Serial-No / sériové Cislo
Kontrolor / podpis

Datum kontroly

2015-06-18
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Usporadani SWING airless L

9 Usporadani SWING airless L
9.1 Piehled

813|716
Obr. 5: Prehled modult

1. Kryt zasobniku materialu 7. Postranni kryt

2. Skfinovy rozvadéc 8. Ridici kladka

3. Zavésné oko (jefabu) 9. Drzadlo nebo posuvna rukojet
4. Bezpecnostni pneumatika 10. Cerpaci jednotka airless 306
5. Prfipojovaci kabel s konektorem 230 V 11. Skfin na naradi

6. Drzak dopravni hadice 12. Zasobnik materialu, plast

12
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10 Moduly

v)

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis
Moduly

10.1 Cerpaci jednotka airless 306

1

2

3

4

10

9

Obr. 6: Modul cerpaci jednotky

5

© XN R~ 0N~ 1

Cerpaci jednotka airless 306 s ukazatelem tlaku:
Horni dil skfiné s ukazatelem tlaku

Tazna kotva M12

Stator airless 306

Rotor airless 306

Saci pfiruba

Pfipojovaci kabel ukazatele tlaku

Pojistka proti pootoCeni

Uzaviraci Sroub pro filtracni viozku

Pfipojeni pro tlakovou hadici

10.2 Skrinovy rozvadéc cislo polozky 00451361

1

2

Obr. 7: Modul skfiriového rozvadéce

N o o~ ONd=1

Skfinovy rozvadé¢ SWING airless 230 V:

Displej

Potenciometr pro otacky motoru, mnozstvi materialu
Voli¢ sméru ota¢eni motoru Cerpadla s kontrolkou
Tlagitko nouzového zastaveni

Hlavni vypinacé

Pfipojovaci kabel s konektorem 230 V

Zaslepovaci zastréka pro zasuvku dalkového ovladani

2015-06-18
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Pfipojky div))

11 Pripojky
11.1 Pripojka dopravni hadice

1. Hadicova pfipojka DN12

1

Obr. 8: Hadicova pripojka

11.2 Pripojovaci kabel 230 V

1. Pfipojovaci kabel s konektorem 230 V

Obr. 9: Pfipojeni proudu

12 Provozni rezimy
12.1 Pfepina¢ motoru €erpadla

Motor Cerpadla Ize provozovat ve tfech riznych provoznich
rezimech:

Stredni poloha prepinace:
Stroj je vypnuty.
Prepina€ vpravo:

Pokud je hlavni vypinac a tlacitko ZAP-VYP na displeji zapnuté,
je stroj pfipraven k provozu.

Prepinac vilevo:

Motor ¢erpadla bézi v opacném sméru, z Cerpadla se tak uvolni

Obr. 10: Provozni rezim motoru erpadla pretlak (pokles tlaku).
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@ PrisluSenstvi

12.2 Regulator otacek

Potenciometrem se urci otacky motoru a pfitom se stanovi
mnozstvi materialu.

» Nizké otdCky — malo materiélu.
» Vysoké otacky — vice materialu.

Obr. 11: Provozni rezim regulatoru otacek

13 Prislusenstvi

Doporucené pfislusenstvi/vybaveni viz Katalog stroju a pfistroji PFT nebo webové stranky www.pft.eu

B Language | Sprache / Langue | v

[ |
e

=

i applitech 2015
EN FUR DEN FLUSS DER DINGE P
aft haben auf alln Gebieten des Lebens zu inem Wandelgefat, Unsere S -
Forschung
Brandneu & Druckfisch

PFT MASCHINEN- UND.
GERATEKAT!0¢
I

| Amiess serzcerate

VERGIESSEN  VES
VERFUGEN / Bere

| SCHNEIDETISCH

| sonoeRamwenouNGEN

14 Servis nahradnich dilu

Servis nahradnich dild na www.pft.eu

Ke stazeni seznamu nahradnich dill je zapotfebi sériové Cislo stroje.

15 Informacni sluzba

Startseite

News

Uber Knauf PFT
Produkte
Anwendungen

— > Navrhy pro kazdoro&ni odbornou kontrolu ke stazeni.
Prospekis
Sicherheitsdatenblatter
Technische
Dokumentationen
Videos | Animationen

Wiederkehrende Priifungen
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PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Pouziti v souladu s uréenim SWING airless L d. ;

16 Pouziti v souladu s urcenim SWING airless L
16.1 Uéel pouziti SWING airless L

Pfistroj je koncipovan a konstruovan vyhradné ke zde popsanému
ucelu, jez je v souladu s predpisy.

' Opatrné!

P9 SWING airless L rozstfikuje témé&F v8echny pastovité
hmoty bez zrn. Pouziti pfistroje jinak nez v souladu
s pfedpisy a/nebo jinym zplsobem muze vést
k nebezpecnym situacim.
SWING airless L je nutné pouzivat pouze v technicky
bezvadném stavu a v souladu s uréenim, s védomim
bezpecnosti a nebezpedi s pfihlédnutim k provoznimu
navodul!

Zejména poruchy, které mohou mit vliv na bezpecnost,
je nutné neprodlené odstranit pred uvedenim SWING
airless L opét do provozu.

16.2 Uéel pouziti stiikaci pistole

Nebezpedi!
Hofilavé natérové hmoty!

Strikaci pistole se nesmi pouzivat k rozstfiku
hoflavych latek!

Nebezpedi!
Ochrana proti vybuchu!

>

Pfistroj nepouZzivejte v provoznich stavech, které spadaji
do nafizeni o ochrané proti vybuchu!

Nebezpedi!
Nebezpeci vybuchu a pozaru pfi nastriku v dasledku

zdroja vzniceni!

V okoli nesméji byt Zadné zdroje vzniceni, napf. otevieny
ohen, zapalena cigareta, doutnik a dymka, jiskry, Zhave
draty, horké povrchy atd.!
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17 Elektrostaticky naboj

17.1 Stroj musi byt uzemnén

VAN

17.2 Ventilace

18 Tlak malty
18.1 Tlak malty ve stroji

A

18.2 Zpétny raz strikaci pistole

AN

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Elektrostaticky naboj

Nebezpedi!
Elektrostaticky naboj!

Vzhledem k rychlosti proudéni natérové hmoty muize pfi
nastfiku dochazet na pfistroji za urcitych okolnosti ke
vzniku elektrostatického naboje. Ten mulze pfi vybijeni
zpusobit jiskry nebo tvorbu plamene. Proto je nutné, aby
byl pfistroj vZzdy uzemnén pres -elektrickou instalaci.
Pfipojeni musi probihat podle predpisové uzemnéné
zasuvky s ochrannym kontaktem!

UPOZORNENI!

Aby se pri nastfikovani zabranilo nebezpeci pozaru
a vybuchu a poSkozeni zdravi, je nutné zajistit dobré
pfirozené nebo nucené vétrani.

Pozor!
Na displeji se zobrazuje tlak malty v Cerpadle.

Nebezpeci!

Pfi vysokém provoznim tlaku vyvola tah za spoustéci
rukojet silu zpétného razu.

Aby se vyloucilo zranéni, musi se uZivatel pfipravit na to,
ze ruka mlze byt tlaéena zpét nebo muze dojit ke ztraté
rovnovahy!

Trvalé zatizeni timto zpétnym razem muze vést

k trvalému poskozeni zdravi!

UPOZORNENI!

Pripustny provozni tlak pro stfikaci pistoli, prislusenstvi
ke stfikaci pistoli a vysokotlakou hadici nesmi lezet pod
provoznim tlakem uvedenym na pristroji.

2015-06-18
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Bezpeénostni pravidla al

19 Bezpecnostni pravidla

Pozor!
Pfi vSech pracich dodrzujte mistni bezpe€nostni

pravidla tykajici se strojii pro dopravu a nastrik
malty!

20 Popis SWING airless L
20.1 Principfunkce SWING airless L

Dopravni Eerpadlo SWING airless L je vysokotlaké Cerpadlo
a pouziva se do provozniho tlaku az 130 bar. Pracovni tlak se
fidi charakterem materialu a pouzité trysky.

-

Pomoci ni se nanaseji natéry, v prvni fadé stérkové hmoty,
na stény v interiéru.

» Hotovy vyrobek vlijte do zasobniku materialu.

» Hmota se nastfikuje na sténu stfikaci pistoli pod
vysokym tlakem.

Obr. 12: Popis

21 Material

21.1 Tekutost / dopravni vlastnosti

O UPOZORNENI!

» Cerpaci jednotku Airless 306 Ize pouzivat do provozniho tlaku 130 bar.

» Aby se zabranilo porucham stroje a zvySenému opotfebeni na motoru Eerpadla, hfideli
Cerpadla a ¢erpadle samotném, je tfeba pouzivat pouze originalni nahradni dily PFT:

» Rotory PFT

» Statory PFT

» Hridel Cerpadla PFT

» Hadice na dopravu malty PFT.

» Ty jsou navzajem sladény a tvofi spole¢né se strojem konstrukéni jednotku.

» V pfipadé jednani v rozporu s timto dojde nejen ke ztraté zaruky, ale je nutno oéekavat
rovnéz Spatnou kvalitu malty.
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PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Pieprava, baleni a skladovani

22 Preprava, baleni a skladovani

22.1 Bezpecénostni pokyny pro prepravu

Nespravna preprava

Zavésena bifemena

22.2 Inspekce prepravy

!

OPATRNE!

Poskozeni z diivodu nespravné prepravy!

Pfi nespravné prepravé mohou vznikat vécné

8kody ve znacné vysi.

Proto:

» P¥i vykladce balikii po dodani a vnitropodnikové
prepravé postupujte opatrné a dbejte symboli
a pokynu na obalu.

» Pouzivejte pouze uréené kotevni body.

» Obal odstrarite az kratce pfed montazi.

VAROVANI!
Ohrozeni zivota v disledku zavésenych
bremen!

PFi zvedani bremen dochazi k ohrozeni zivota kvuli
padajicim nebo nekontrolované se vychylujicim
dilim.

Proto:

» Nikdy si nestoupejte pod zavésena bremena.

» Dodrzujte udaje k pfedpokladanym kotevnim
bodim.

» Kotveni neprovadéjte na vyCnivajicich ¢astech
stroje nebo na zavésnych okach zabudovanych
soucasti.

» Dbejte na bezpe¢né usazeni vazacich prostredka.

» Pouzivejte pouze povolené zvedaci zafizeni
a vazaci prostfedky s dostate€nou nosnosti.

Dodavku po obdrzeni neodkladné zkontrolujte z hlediska Uplnosti
a pfipadného poskozeni pfi doprave.

PFi zevné rozpoznatelném poskozeni pfi doprave postupujte
nasledovné:

» Dodavku nepfebirejte nebo ji pfijméte pouze s vyhradou.

» Rozsah Skody zaznamenejte do pfepravnich podkladd nebo
na dodaci listek pfepravce.

» Podejte reklamaci.

2015-06-18
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Preprava, baleni a skladovani !

O UPOZORNENI!
l Pripadnou zavadu reklamujte ihned po jejim zjisténi.
Narok na nahradu $kody muze byt uplatriovan
pouze v ramci platnych reklamacnich Ihdt.

22.3 Preprava

Kotevni body

PFi pfepravé jefabem uvazte stroj k oznacenym zavésnym okim (1).
DodrZujte nize uvedené podminky:

» Jefab a zvedaci zafizeni musi byt dimenzovany na vahu
zabaleného zafizeni.

» Obsluha musi mit opravnéni k obsluze jefabu.

Kotveni:
1. Hak uchytte za zavésna oka.

2. Zajistéte, aby balik visel rovné, popfipadé kontrolujte
mimostredné tézisté.

1. Odstrante uvolnéné cCasti.
2. Zaijistéte blokovaci kolo stroje.
3. Stroj zajistéte na oznadenych opérnych bodech (1).

NEBEZPECI!
Nebezpeci zranéni v disledku nezajisténého

nakladu!

Pfi silni¢ni dopravé jsou vSechny osoby, které se

114 podileji na nakladce, odpovédné za fadné zajisténi
nakladu. Ridi¢ vozidla odpovida za provozni
Obr. 14: Preprava nakladku.
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"T__-_ Baleni

23 Baleni

K baleni Jednotlivé zabalené zboZi je zabalené v souladu s pfedpokladanymi
podminkami pfepravy. Pro pfepravu byly pouzity vyhradné
ekologické materialy.

Obal ma jednotlivé konstrukéni dily aZz do jejich montaze chranit
pred pfepravnimi Skodami, korozi a jinym poSkozenim. Obal proto
nenicte a likvidujte jej az kratce pfed montazi.

Zachazeni s obalovymi materialy Pokud nebyl dohodnut zpétny odbér obalového materialu, roztfidte
materialy podle druhu a velikosti a dopravte k dalSimu vyuziti nebo
recyklaci.

' OPATRNE!
Skody na zivotnim prostiedi v disledku

[ TN
nespravné likvidace!

Obalové materialy jsou cennou surovinou
a v mnoha pfipadech mohou byt dale vyuzivany
nebo smysluplné upravovany a pak znovu
vyuzivany.
Proto:
> Obalovy material likvidujte ekologickym
zpusobem.

» Dodrzujte pfedpisy pro likvidaci platné v daném
misté. Likvidaci pfipadné povérte odbornou firmu.

24 Priprava pracoviste

24.1 Ohrozeni zivota v dasledku urazu elektrickym proudem!

NEBEZPECI!
Zasuvky a prepinace bezpodminecné zakryjte

lepici paskou.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem v disledku
priniku stfikaného materialu.

OPATRNE!

VSechny plochy a pfedméty, které nejsou uréeny
k postfiku, zakryjte nebo odstrarite.
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Obsluha

25 Obsluha
25.1 Bezpecnost

Osobni ochranné prostredky

PET

UPOZORNENI!

U tapet a natfenych podkladi nepouZivejte prilis
lepivou lepici pasku, aby se vyloucila poSkozeni pri
Jjejim odstranéni. Lepici pasku odstrariujte pomalu
a rovnomérné. Plochy nechejte zakryté jen na
nezbytnou dobu, aby se minimalizovaly pripadné
zbytky pfi odstrariovani.

NiZe uvedené ochranné prostfedky pouZivejte pfi provadéni vSech

praci obsluhy:

» Ochranny pracovni odév
» Ochranné bryle

» Ochranné rukavice

» Bezpec&nostni obuv

» Ochrana sluchu

O

it

A

Zakladni informace

UPOZORNENI!

Na dalS§i ochranné prostredky, které je nutno
pouZzivat pfi urcitych pracich, bude zviast
odkazano ve varovnych pokynech v této kapitole.

VAROVANI!
Nebezpeci zranéni neodbornou obsluhou!

Nespravna obsluha muze vést k tézkym Skodam
na lidském zdravi nebo vécnym Skodam.

Proto:

» Veskerée kroky obsluhy provadéjte podle udaja
v tomto navodu k pouziti.

» Pred zapoCetim praci zajistéte, aby veskeré kryty
a ochrannd zafizeni byly nainstalovany a radné
fungovaly.

» Ochranna zafizeni nikdy béhem provozu
nevypinejte.

» Dodrzujte na pracovisti poradek a Cistotu!
Volné poskladané nebo pohozené konstrukéni
dily a nastroje jsou zdrojem nehod.

» ZvySena hladina hluku maze zpusobit trvalé
poskozeni sluchu. V blizkosti stroje muze byt
v zavislosti na provoznich podminkach
prekrocena hladina 78 dB(A). Za tento dosah
se povazuje vzdalenost do 5 metrl od stroje.

22
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@ Tlacditko nouzového zastaveni

26 Tlacitko nouzového zastaveni

Tlagitko nouzového zastaveni se vyuziva pro premisténi stroje
v pfipadé nebezpeci do bezpecného stavu.

Funkce:
} 72 Tlagitko nouzového zastaveni se musi po stisknuti uzamknout
= £ a do plvodni polohy je Ize znovu prestavit otoCenim.
=t YZNI0HHI ©

Obr. 15: Tlacitko nouzového zastaveni

27 Priprava stroje

Pfed provozem stroje provedte nasledujici pracovni kroky v ramci
pfipravy:

NEBEZPECI!
Otacejici se hridel c¢erpadia!

Nebezpecéi zranéni pfi zasahu do otacejiciho se
hfidele Cerpadla.
» Béhem pfipravy stroje a provozu nebo pro ucely
Cisténi se nesmi odnimat ochranna mftiz (1)
v zasobniku materialu.
Obr. 16: Ochrannéa miiz » Nikdy nezasahujte do béziciho stroje.

1. Prfed uvedenim stroje do provozu zajistéte uzamykatelné kolecko.

2. Stroj umistéte stabilné na rovnou plochu a zajistéte proti
nahodnému pohybu:

» Stroj nenaklapéjte ani jim neodjizdéjte.

» Stroj umistéte tak, aby nemohl byt zasazen
padajicimi pfedméty.

» Ovladaci prvky museji byt volné pfistupné.

> Dodrz Iny pr r kolem stroj 1,5 metra.
Obr. 17: Uzamykatelné kolecko » Dodrzte volny prostor kolem stroje cca 1,5 metrd

2015-06-18 23



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Pripojka elektrického napajeni 230 V Q)

NEBEZPECI!
PF¥i praci v interiéru:

V prostoru pfistroje se nesméji tvofit pary
obsahujici rozpoustédla. Pfistroj umistéte na strané
odvracené od stfikaného pfedmétu. Je nutné
dodrzet minimalni vzdalenost 5 metrd mezi
pristrojem a stfikaci pistoli.

P¥i praci venku:

K pristroji nesméji byt unaseny pary obsahuijici
rozpoustédla. Dbejte na smér vétru. Pristroj
umistéte tak, aby k nému nepronikly Zadné pary
obsahujici rozpoustédla a tam se mohly hromadit.
Je nutné dodrzet minimalni vzdalenost 5 metru
mezi pfistrojem a stfikaci pistoli.

28 Pripojka elektrického napajeni 230 V

1. Ze stroje vyjméte pfivodni kabel.

2. Stroj pfipojte pouze k elektrickému rozvadédi v souladu
s pfedpisy.

NEBEZPECI!
FI Ohrozeni Zivota v dusledku Grazu

RCD elektrickym proudem!
30mA | Pripojovaci kabel musi byt spravné

A=I[=]| jistén:

Stroj pfipojte pouze k napajecimu zdroji

s pfipustnym proudovym chrani¢em

30 mA RCD (Residual Current operated
Obr. 19: Napéjeni 230 V Device) typu ,B“ citlivym na vSechny
druhy proudu pro provoz frekvenénich
meénica.

VAROVAN:I!
Ohrozeni zivota v disledku otacejicich se dila!

Nespravna obsluha miize vést k téZkym skodam na
lidském zdravi nebo vécnym Skodam.

» Motor se smi provozovat pouze pres pfislusny
skFiflovy rozvadéc stroje.
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29 Vysokotlaka hadice

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Vysokotlaka hadice

29.1 Pripojeni vysokotlaké hadice

Bezpecnostni pokyn ke spravné
manipulaci s hadicovymi vedenimi

VAROVANI!
Aby byla zajisténa funkénost hadicovych vedeni

a jejich Zivotnost nebyla zkracena dalSim namahanim,
je nutné respektovat uvedené bezpe€nostni pokyny.

NEBEZPECI!
Nebezpedi zranéni vstiikem:

Opotfebenim, zalomenim a nespravnym pouzitim
mize dojit k vytvofeni netésnosti ve vysokotlaké
hadici. Netésnost miize vést ke vstfiknuti kapaliny
do kuze.

Nikdy nepouzivejte hadicova vedeni, ktera vykazuji poSkozeni.
Poskozeni je napf. opotfebovana horni vrstva hadice, odhalené
kovové vloZky nebo mista ohybu.

Pouzivejte pouze hadicové spoje a tlakové pfipojky, které jsou
schvaleny pro vysokotlaky provoz v pfipustném rozsahu tlaku
a jsou kompatibilni z hlediska technické funkce.

Hadicova vedeni nesméji byt pfi provozu namahana vnéjsimi
vlivy na tah, krut a tlak. Nesmi byt pfekro¢en minimalni polomér
ohybu hadice.

Hadicova vedeni museji byt chranéna pfed poskozenim
vnéjSimi mechanickymi, tepelnymi a chemickymi ucinky.
Hadicova vedeni, ktera se vyznacuji niz§im nez pfipustnym
provoznim tlakem uvedenym na stroji, se nesméji pouzivat.

Hadicova vedeni museji byt poloZena nebo zajisténa tak,
aby se vyloucilo ohrozeni v pfipadé selhani funkce hadice.

Hadicova vedeni jsou opotfebitelné dily s omezenou Zivotnosti.
Proto je nutné v zavislosti na provoznich podminkach hadicova
vedeni v pfiméfenych intervalech vyménit, i kdyz nejsou
rozpoznatelné Zadné vady souvisejici s bezpecnosti.

Z hadicovych vedeni po pouziti uvolnéte tlak, odpojte je,
vyCistéte, vypustte z nich vodu, navifite a spravné uloZte.
Hadicova vedeni by se méla skladovat bez ohyb( a pnuti na
chladném, suchém a bezpradném misté.

2015-06-18
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Vysokotlaka hadice

29.2 Pokyny z praxe

Obr. 20: Hadici neohybejte, dodrzte >
polomér ohybu >500 mm

29.3 Skladovani a doba pouziti

PET

Bé&hem provozu zabrarnite tvorbé smycek.
Vysokotlakou hadici nepouzivejte jako tazné lano.

Vysokotlakou hadici neohybejte (1) ani netahejte pfes
ostré hrany.

Pfes vysokotlakou hadici nepfejizdéjte.

Vysokotlakou hadici s poSkozenou horni vrstvou nebo vadnou
vyztuzi vymérnite.

Vysokotlaké hadice s nespravnymi, resp. neodpovidajicimi
pripojkami se nesméji spojovat. Hadice a armatura museji
navzajem funkéné odpovidat.

Hadicova vedeni nesméji pfijit do styku s latkami, které mohou
zpUsobit poskozeni.

Vysokotlaké hadice v pfiméfenych ¢asovych intervalech
vyménte, i kdyZ nevykazuji vady souvisejici s bezpec€nosti.
Hadicova vedeni a armatury po kazdém pouZiti vycistéte

a zachazejte s nimi obezfetné.

Hadicové armatury neutahujte silou, aby se eliminovaly
netésnosti.

Vysokotlakou hadici neponofujte do rozpoustédel.
Vngjsi stranu pouze otfete ve vodé namocenou tkaninou.

Vysokotlakou hadici poloZte tak, aby se vyloucilo nebezpedi
zakopnuti.

| pfi spravném skladovani a pfipustném namahani podiéhaji
hadice a hadicova vedeni pfirozenému starnuti. Jejich doba
pouziti je tim omezena.

Nespravné skladovani, mechanické poskozeni a nepfipustné
namahani jsou nejcastéjSimi pric¢inami selhani.

Dobu pouziti lze v jednotlivych pfFipadech stanovit podle
empirickych hodnot odliSné od nasledujicich orientaénich
hodnot. Doba pouziti hadicového vedeni v€etné pfipadné doby
skladovani hadicového vedeni by neméla prekrocit 5 let. Doba
skladovani by pfitom neméla pfekrocit dva roky.

26
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Obr. 21: Pripojeni pfivodni hadice

1

2

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Vysokotlaka hadice

Hadicova vedeni je tfeba vyménit, pokud se zjisti nasleduijici kritéria:

1.

Poskozeni vnéjsi vrstvy az po vlozku (napf. mista odirani,
fezy, trhliny).

Zkfehnuti vnéjsi vrstvy (tvorba trhlin v materialu hadice).

Deformace, které neodpovidaji pfirozenému tvaru hadice nebo
hadicového vedeni, ve stavu bez tlaku i pod tlakem nebo pfi
ohybu, napf. oddéleni vrstvy, tvorba puchyrku.

Netésna mista.
Vychazeni hadice z armatury.
Koroze, ktera zhor3uje funkci a pevnost armatury.

Je prekroena doba skladovani a/nebo pouzivani hadice nebo
hadicového vedeni.

Pokud uzivatel nema k dispozici zadné udaje o dobé skladovani
a pouziti, doporucuji se orientaéni hodnoty podle normy
DIN 7716

PFivodni hadici (1) pfipojte k ukazateli tlaku (2).

O UPOZORNENI!
1 Dbejte na cCisté a spravné spojeni a tésnost
Sroubeni!

NEBEZPECI!
Nebezpedi zranéni vstrikem:

Z netésnych Sroubeni unika kapalina pod tlakem
a mize vést k téZkym zranénim.

2015-06-18
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Vysokotlaka hadice

PET.

29.4 Proplach rotoru/statoru pred pouzitim

e Pozor!

29.5 Pripojeni strikaci pistole

4

3

1

2

Obr. 22: Pripojeni stfikaci pistole

Pred zpracovanim barvy metodou airless je obecné
nutné rotor/stator dikladné oplachnout vodou.
V zavislosti na materialu se mohou na hlavé rotoru
tvofit nepatrné stopy koroze.

Aby se zabranilo zbarveni na sténé, je nutné systém
rotor/stator tak dlouho oplachovat pred zpracovanim
vodou, az se odstrani vSechny zbytky koroze.

PFT neodpovida za zbarveni na sténé. V kazdém
pfipadé nejprve provedte testovaci nastfik.

1. Stfikaci pistoli (1) pfipojte k vysokotlaké hadici (2).

2. Dbejte na to, aby spoustéci packa (3) stfikaci pistole byla
zajisténa pojistnou packou (4).

O

UPOZORNENI!

Dbejte na Cisté a spravné spojeni a tésnost
Sroubeni!

NEBEZPECI!
Nebezpeci zranéni vstrikem:

Z netésnych Sroubeni unika kapalina pod tlakem
a mlze vést k tézkym zranénim.

28
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o PInéni zasobniku materialem

v)

29.6 Vlozeni vratné trysky do ochrany trysky

1. Trysku (1) nasurite shora do ochrany trysky (dbejte na znacku (2)).

2. Hrot trysky (1) otocte dopfedu.
3. V této poloze se vykonava nastfik.

O UPOZORNENI!
1 1 Otvory v ochrané trysky zabrariuji, aby se béhem
stfikani usazoval material kolem ochrany trysky.
Pokud se ostré hrany otvort poSkodi, bude to mit za
néasledek hromadéni materiélu.

Pistoli nikdy nezavéSujte za ochranu trysky.

Obr. 23: Vlozeni trysky

30 PInéni zasobniku materialem

30.1 Pfedbézné mazani ¢erpadla

O UPOZORNENI!
1 Pred prvnim plnénim zasobniku materialem musi
byt ¢erpadlo pfedem namazano.

» Do zasobniku s materialem nalijte cca 1 litr vody
smichané s emulzi silikonového oleje.

1. Material pfed vylitim dobfe promichejte v zasobniku metli¢kou.

Obr. 24: Promichani materialu
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2. Promichany material nalijte do zasobniku.

Obr. 25: PInéni zasobniku materialem

31 Prace se zarizenim na vytlaovani obsahu pytla

31.1 Montaz zarizeni na vytlaovani obsahu pytla

Zafizeni na vytlaCovani obsahu pytli namontujte na SWING airless:
1. Zafizeni upevnéte na obou stranach oto¢nou zavorou (1)
a upinacim kolikem (2).
2. Pytel s materidlem zavéste za oko na drzak (3) zafizeni na
vytlaGovani obsahu pytl{.

Obr. 26: Zafizeni na vytlacovani
obsahu pytl(

3. Pytel s materidlem (4) rozfiznéte a vytlacte valcem (5) material
5 z pytle.
4 NEBEZPECI!
Nebezpeci zhmozdéni na zafizeni na vytlaovani

obsahu pytla!
P¥i aktivaci zafizeni hrozi nebezpe€i zhmozdéni.
» Nesahejte do prostoru odvalovani valce.

Obr. 27: Vyprazdnéni pytle s materialem
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32 Ochranné prostredky

32.1 Nebezpeci v dusledku vstriknuti materialu

Varovani!
Stfikance z pistole, netésnosti nebo opotfebované

soucasti mohou vést k proniknuti stfikaného
materialu do téla a zpUsobit velmi vazna zranéni.

Stfikance materialu do oc€i nebo na kdzi mohou
rovnéz vést k vaznému poskozeni zdravi.

1. Misto vstfiku materialu do kiize mize vypadat jako drobna
fezna ranka, ale jedna se o té€zké zranéni.

Nevkladejte ruce ani prsty na stfikaci trysku.

3. Material, ktery unika z netésného mista, neutésnujte ani
nevychylujte rukou, télem, rukavici nebo hadrem.

4. Pri stfikani pistoli pracujte pouze s ochranou trysky a pojistkou
spouste.

5. Pred kazdym pouzitim se ujistéte, zda je funkéni zapadka
spousté na pistoli.

6. Pokud se neprovadi nastfik, pojistka spousté pistole musi byt
vzdy zajisténa.

7. Hadice a spojky kontrolujte denné, opotfebované nebo
poskozené dily ihned vymeérite.

V pracovnim prostoru se nesmeji zdrzovat déti a zvifata.

Pistoli nemifte ani nestfikejte na osoby ani zvifata.

o]

Obr. 28: Ochranné prostredky

33 Dohled na stroj

NEBEZPECI!
Pristup nepovolanych osob!

Stroj se smi provozovat pouze ve stavu pod
dohledem.
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34 Zapnuti SWING airless L
34.1 Hlavni vypinaé

1. Pfepinac (1) motoru Cerpadla ve stfedni poloze.

2. Hlavni vypinac¢ (2) oto¢te doprava.

Obr. 29: Hlavni vypinad

34.2 Pojistka strikaci pistole

1. Dbejte na to, aby spoustéci packa (1) stfikaci pistole byla
2 zajisténa pojistnou packou (2).

Obr. 30: Pojistna packa

34.3 Zapnuti displeje

1. Stisknéte cca na 3 sekundy tlacitko (1) na displeiji.
2. Na displeji (2) se po kratké fazi pfepnuti rozsviti Pwork (modfe).

3. Zde se na tlakové pfirubé béhem provozu zobrazuje tlak.

Obr. 31: Displej

34.4 Nastaveni vypinaciho tlaku (Pstop)

Pokud je dosaZen nastaveny maximalni tlak, regulator tlaku

1 2 | vypne stroj:

100 =

3 1. Stisknéte tlacitko (1) (Pstop = vypinaci tlak).

2. Stisknutim tlacitka (2) se zvysi vypinaci tlak.
Obr. 32: Vypinaci tlak (Pstop) 3. Stisknutim tlaCitka (3) se snizi vypinaci tlak.
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34.5 Nastaveni spinaciho tlaku (Pstart)

1 Pokud tlak klesne na ur€ity nastaveny spinaci tlak, stroj se pomoci
tlakového regulatoru opét zapne.

1. Stisknéte tlacitko (1) (Pstart = spinaci tlak).

2 2. Stisknutim tlacitka (2) se zvySi spinaci tlak.

3. Stisknutim tlagitka (3) se snizi spinaci tlak.

O UPOZORNENI!

Mezi vypinacim a spinacim tlakem neni Z&dna
presna orientacni hodnota.

Obr. 33: Spinaci tlak (Pstart)

Rozdil mezi obéma tlaky se fidi podle materialu
a pouZité trysky.

35 Nebezpedi pozaru a vybuchu

VAROVANI!
Ohrozeni zivota v dlsledku nebezpeci pozaru

a vybuchu!

Horlavé pary v pracovnim prostoru, napf. pary
rozpoustédel a lakd, mohou vybuchnout nebo
se vznitit.

Tim se sniZuje nebezpeci pozaru a vybuchu:

» NerozpraSujte zapalné nebo hoflavé materialy
u otevienych plamenu nebo zdrojl vzniceni,
napr. cigaret, motoru a elektrickych zafizeni.

» Materialy prochazejici pfistrojem mohou
zpUsobit vznik statického naboje. Staticky
naboj v pfitomnosti par lakd nebo rozpoustédel

{7 predstavuije riziko pozaru nebo vybuchu.

: VSechny Casti postfikového pfistroje, véetné
Cerpadla, hadicové jednotky, stfikaci pistole
a predmétl v okoli a prostoru nastfiku, museji
byt uzemnény, aby se zamezilo tvorbé staticke
elektfiny a jisker.

» Pristroj pfipojte pouze k uzemnéné zasuvce
a pouzivejte pouze uzemnéné prodluzovaci

| kabely.
» Nepouzivejte zadné adaptéry.
» Material nikdy nestfikejte na stroj.

» Prostor nastfiku musi byt stale vétran
a zasoben dostateénym mnozZstvim
Cerstvého vzduchu.
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Y

V prostoru nastfiku nekufrte.

» V prostoru nastfiku neovladejte, resp.
nepouzivejte osvétlené spinace, motory
ani podobné vyrobky s tvorbou jisker.

» Zajistéte, aby prostor zlstal Gisty a neobsahoval
zZadné nadoby s lakem a rozpoustédlem,
tkaniny ani jiné hoflavé materialy.

» Je tfeba mit pfipraven vzdy funkéni hasici
pFistro;.

» Seznamte se s latkami obsazenymi
v materialech.

» Dodrzujte bezpecénostni listy vyrobcl k pouzitym

materialiim.

36 Uvedeni stroje do provozu

36.1 Prepina€ motoru €erpadla

NEBEZPECI!

Nebezpeci zranéni tUnikem malty!

Unikajici material mize vést k poranéni odi

a obliceje.
» Nikdy nenahliZejte do postfikového pfistroje.
» Nikdy nepracujte bez ochrannych prostiedk.

1 1. Zkontrolujte, zda je uvolnéno tlaitko nouzového zastaveni (1).

Potenciometr (2) otocCte do polohy stupné 3.

Prepina¢ motoru Cerpadla (3) otocte doprava.

Obr. 34: Prepina¢ motoru ¢erpadla

36.2 Prestaveni pojistné packy

Pojistnou packu (1) na stfikaci pistoli pfestavte dozadu.

2. Spoustéci packa (2) stiikaci pistole je odjisténa.

Obr. 35: Pojistna packa
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36.3 Ovladani spoustéci packy

Stiikaci pistoli pevné pfidrzte a namitte ji do Cisticiho kbeliku.

Tisknéte spoustéci packu (1), dokud nebude vytékat material.
Uvolnéte spoustéci packu (1).

4. Stfikaci pistoli namifte do zasobniku materialu a spoustéci
packu stisknéte jesté jednou na 20 sekund.

5. Zasobnik materidlu uzaviete vikem, aby se zamezilo
znecCisténi materialu v zasobniku.

Obr. 37: Spoustéci packa

37 Nastaveni tvaru nastrikového obrazce

37.1 Tvar nastrikového obrazce

Provedte testovaci nastfik.
Tlak nastavte tak, aby se eliminovaly ostré hrany.

V pfipadé, Ze nelze nastavenim tlaku odstranit ostré hrany,
pouzijte stfikaci trysku s mensim otvorem.

4. Stfikaci pistoli pfidrzte ve vzdalenosti 25-30 cm svisle od
povrchu obrobku.

Obr. 38: Tvar nastiikového obrazce

37.2 Rozstrik materialu

1. Otvor stfikaci trysky a uhel nastfiku urCuji intenzitu nanaseni
a velikost nastfikového obrazce.

2. Je-li nutnd vétsi intenzita nanaseni, je tfeba pouZzit vétsi trysku.

Obr. 39: Rozstrik materialu
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37.3 Preruseni prace

O UPOZORNENI!

Obecné dbejte doby tuhnuti zpracovavaného
materialu:

Stroj a vysokotlaké hadice vycistéte v zavislosti na
dobé tuhnuti materialu a délce preruseni (pritom
dbejte venkovni teploty).

Pokud jde o prestavky, je nutné bezpodminecné
respektovat smérnice vyrobce materialu.

Strikaci pistoli Ize pfi kratSich pfestavkach poloZit
také do kbeliku s ¢istou vodou.

VAROVAN:I!
Nebezpecdi zranéni vstriknutim materialu!

Systémovy tlak je nutné uvolnit na ,0“ vratnym
chodem rotoru (snizeni tlaku).

1. Pojistnou packu (1) na stfikaci pistoli pfestavte dopfedu.

2. Spoustéci packa stfikaci pistole je zajisténa, aby se zabranilo
1 neotekavanému nastfiku.

Obr. 40: Pojistna packa
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38 Zastaveni v pripadé nouze / tlacitko nouzového zastaveni
38.1 Tlacitko nouzového zastaveni

Zastaveni v pripadé nouze V nebezpecénych situacich se musi pohyby stroje co nejrychleji
zastavit a pfivod napdjeni se musi vypnout.

V pfipadé nebezpedéi postupujte nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni (1).

2. Hlavni vypinac€ (2) otocte do polohy ,0“.

3. Prepina¢ motoru ¢erpadla (3) otocCte do polohy ,0“.

4. Informujte odpovédné osoby na misté.

5. Podle potieby uvédomte |ékafe a hasice.

6. Prfemistéte osoby z nebezpefného prostoru, zahajte opatfeni

prvni pomoci.
21311 7. Uvolnéte pfistupové cesty pro vozidla zachranné sluzby.
Obr. 41: Zastaveni
Po zachrannych opatfenich 8. Pokud to umozni zavaznost pfipadu nouze, informujte

prislusné urady.
9. Odstranénim poruchy povéfte odborné zaméstnance.

VAROVANI!
Ohrozeni zivota predéasnym opétovnym

zapnutim!
Pfi opétovném zapnuti existuje nebezpedi ohrozeni
zivota pro vSechny osoby v nebezpecném prostoru.
» Pred opétovnym zapnutim zajistéte, aby se
v nebezpe&ném prostoru nezdrZzovaly Zadné
osoby.

10.Zafizeni pfed opétovnym zapnutim zkontrolujte a zajistéte, aby
veskera bezpec€nostni zafizeni byla nainstalovana a spravné
fungovala.

NEBEZPECI!
Nikdy neuvolrujte hadicové spojky, pokud

vysokotlaka hadice neni pod tlakem (zkontrolujte
tlak hadice na displeji)! Material by mohl unikat pod
vysokym tlakem a zpUsobit téZka zranéni, zejména
poranéni oci.

Odtrzené hadice mohou hazet kolem sebe

a zpUsobit zranéni okolostojicim osobam!

2015-06-18 37



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Opatreni pfi vypadku proudu

39 Opatreni pri vypadku proudu

39.1 Prepina¢ motoru ¢erpadla v poloze ,,0“

1. Tisknéte spoustéci packu na stfikaci pistoli, dokud nebude
k dispozici zadny tlak.

Pojistnou packu (1) na stiikaci pistoli pfestavte dopfedu.

3. Spoustéci packa stfikaci pistole je zajisténa, aby se zabranilo
neocekavanému nastfiku pfi opétovném spusténi stroje.

1. PFepinac motoru Cerpadla (2) otolte do stfedni polohy.

NEBEZPECI!

Pretlak na stroji!

Po otevreni strojnich ¢asti maze dojit k jejich
nekontrolované rychlému vyskoceni a zranéni
pracovnika obsluhy.

» Stroj otevirejte az po poklesu systémového tlaku

na ,0 bar®.
2 L.
NEBEZPECI!
- o I
Obr. 43: Prepinaé ve stfedni poloze Ne_beip"ac' zra.n’enl OUvnlkaj:CIm.mz’t:arl'alem.v ’
Unikajici material mize zpusobit vazna zranéni.
Proto:

» Nikdy se nedivejte do stfikaci pistole.

» Pouzivejte vzdy ochranné bryle.

» Vzdy se postavte tak, aby vas nemohl zasahnout
unikajici material.
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39.2 Opétovné zapnuti po vypadku napajeni

O UPOZORNENI!
SWING airless je vybaven zapadkou proti
opéetovnému spusténi. Pri vypadku proudu
Je nutné stroj vypnout nasledovné.
1. Hlavni vypinac (1) pfepnéte do polohy I
2. Stisknéte cca na 3 sekundy tlagitko (2) na displeji.

3. Zafizeni SWING airless se spusti, jakmile se pfepina¢ (3) motoru
Cerpadla otoéi doprava.

O UPOZORNENI!

1123 P¥i delsim vypadku napajeni je nutné SWING
Obr. 44: Zapadka proti opétovnému airless a hadice na material ihned vycistit.
spusténi

40 Prace na odstranéni poruch
40.1 Postup pfi poruchach

V zasadé plati:

1. P¥i poruse, ktera pfedstavuje bezprostfedni nebezpedi pro
osoby nebo vécné hodnoty, ihned aktivujte funkci nouzového
zastaveni.

2. Zjistéte pficinu poruchy.

3. Pokud odstranéni poruchy vyzaduje prace v nebezpecné
oblasti, vypnéte zafizeni a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti.

4. Ihned o poru$e informujte v misté provadéni prace
odpovédné osoby.

5. Podle druhu nechejte poruchu odstranit autorizovanym
odbornikem nebo ji odstrarite svépomoci.

O UPOZORNENI!

Tabulka poruch uvedena niZe obsahuje informace
o tom, kdo je opravnény poruchu odstranit.
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40.2 Ukazatele poruchy

=i

Obr. 45: Ukazatel poruchy

40.3 Poruchy

40.4 Bezpecnost

Osobni ochranné prostredky

Pracovnici

Nasledujici zafizeni ukazuje poruchu:

Pol. Svételny signal Popis
1 Prepinac¢ — ¢ervena Sviti pfi poruse motoru
kontrolka

V nasledujici kapitole jsou popsany mozné pfiiny poruch a prace
na jejich odstranéni.

PFi zvySeném vyskytu poruch zkratte intervaly udrzby v souladu se
skute€nym zatiZenim.

PFi poruchach, které nelze odstranit podle nasledujicich pokynd,
kontaktujte vyrobce.

PFi vedkeré udrzbé pouZivejte nasledujici ochranné prostfedky:
B Ochranny pracovni odév.

B Ochranné bryle, ochranné rukavice, bezpe€nostni obuv,
ochrana sluchu.

B Pokud neni uvedeno jinak, zde popsané prace na odstranéni
poruchy mohou byt provadény obsluhou zafizeni.

B Urcité prace sméji provadét pouze specialné vyskoleni
zaméstnanci nebo vyhradné vyrobce, odkazuje se na to
v popisu jednotlivych poruch.

B Prace na elektrickém zafizeni sméji provadét zasadné pouze
kvalifikovani elektrikafi.

40
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40.5 Tabulka poruch

Porucha

Stroj neni
pfipojen
k napajeni

Stroj nebézi
kvali
materialu

Motor
Cerpadla se
nespousti

Stroj zustane
po kratké
dobé stat

Stroj se
nevypina

Rozsviti se
kontrolka
poruchy

Postfikovy
pristroj
netésni

Jednotka
trysky netésni

Mozna pri¢ina
Pfivod proudu neni v pofadku

Stisknuto tla¢itko nouzového
zastaveni

Hlavni vypinag neni zapnuty
Proudovy chrani¢ byl spustén
Tlacitko ,ON/OFF* na displeji
neni stisknuto

Frekvenéni ménic je vadny

V zasobniku materialu je pfilis
zahustény material

Cerpadlo je zaseknuté

a neuvoliuje se

Motor Cerpadla je vadny
Pripojovaci kabel je vadny

Prepina¢ motoru Cerpadla
neni zapnuty

Zavada snimace tlaku

Vypinaci tlak je nastaven
pfilis nizko

Zavada snimace tlaku

Pretizeni uvaznutim ¢erpadla
se suchym materialem

Casti stfikaci pistole jsou
opotfebované nebo znecisténé

Tryska byla namontovana
nespravné

Chybi tésnéni na trysce

Tésnéni je znecisténé

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Prace na odstranéni poruch

Odstranéni zavady
Opravte pfivod proudu

Uvolnéte tlacditko nouzového
zastaveni

Zapnéte hlavni vypinac

Proudovy chrani¢ nastavte do
pavodni polohy

Stisknéte tlacitko ,ON/OFF*
Vymérite frekvenéni ménic
Zasobnik materialu vyprazdnéte

a znovu spustte

Cerpadlo demontujte a uvolnéte

Vymeérite motor Cerpadla
Vyménte pfipojovaci kabel
Zapnéte piepina¢ motoru Cerpadla
Zkontrolujte nebo vymérnte
snimac tlaku

Zvyste vypinaci tlak
Zkontrolujte nebo vymérite
snimac tlaku

Stroj nechejte bézet opacnym
smeérem, jinak ¢erpadlo
vymontujte a vycCistéte
Vyménte nebo vycistéte Casti
ve stfikaci pistoli

Trysku spravné sestavte

Nasadte tésnéni

Vycistéte tésnéni

Odstranéni (¢im)
Servisni montér

Obsluha

Obsluha

Servisni montér

Obsluha

Servisni montér

Obsluha

Obsluha

Servisni montér
Servisni montér

Obsluha

Servisni montér

Obsluha

Servisni montér

Servisni montér

Servisni montér

Obsluha

Obsluha
Obsluha
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Porucha Mozna pri¢ina Odstranéni zavady Odstranéni (€im)
Chybny Material je pfili§ husty Material zfedte Obsluha
nta;strlkovy Stfikaci tryska je opotfebovana Stfikaci trysku vymérite Obsluha
obrazec nebo znecisténa nebo vycistéte

Stiikaci tryska je zanesena Vydcistéte stfikaci trysku Obsluha
Rotor je opotfebovany nebo vadny Rotor vymérite Servisni montér
Rotor je pfili§ hluboko v tlakové Vymérite tlakovou pfirubu Servisni montér
pfirubé
Neoriginalni nahradni dily PFT Pouzivejte originalni nahradni Servisni montér
dily PFT
Strikaci Stiikaci tryska je zanesena Vydcistéte stfikaci trysku Obsluha
gISt(t)rli' Stiikaci tryska je chybné Stiikaci trysku otoéte spravnym Obsluha
estrika namontovana smérem

40.6 Znamky zaneseni hadic:

Provedeni obsluhou:

B K ucpani maze dojit v ukazateli tlaku nebo vysokotlakych

40.7 Pric¢inou toho mohou byt:

hadicich.

Znamky zaneseni:

Rychle rostouci dopravni tlak,

Blokovani Cerpadla,

Tézky chod, resp. blokovani motoru ¢erpadia,
Zadny vystup materialu na stfikaci pistoli.

Silné opotfebované vysokotlaké hadice,
Zlomené vysokotlaké hadice,

Zaseknuti ukazatele tlaku,

Vyrazny ukos na spojkach,

Netésnosti na spojkach,

Spatné &erpatelné a odmisené materialy.

40.8 Predchozi poskozeni vysokotlaké hadice

O

UPOZORNENI!

l V pfipadé prejeti osobnim nebo nakladnim automobilem

se muze vysokotlaka hadice velmi poskodit

a prasknout pod tlakem.

U starych vysokotlakych hadic hrozi riziko poskozeni.
Vysokotlaké hadice vymérite nejpozdéji po 5 letech.

42
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) Uvolnéni ucpanych hadic

VAROVAN:I!
Nebezpedi zranéni vstriknutim materialu!

Aby se zamezilo nebezpeci téZkych zranéni,
dbejte vzdy na to, Ze se tlak neukazuje na displeji.

Obr. 46: Ukazatel tlaku

41 Uvolnéni ucpanych hadic

NEBEZPECI!
Nebezpedi zpiisobené unikajicim materialem!

Nikdy neodpojujte hadicové spojky, pokud systémovy
tlak neni zcela uvolnén! Material by mohl unikat pod
tlakem a zpusobit zranéni, zejména poranéni oci.
Podle predpisu o prevenci Urazu profesniho sdruzeni
ve stavebnictvi museji osoby povéfené odstranénim
usazenych necistot z bezpecnostnich diivodu pouzivat
osobni ochranné prostfedky a postavit se tak, aby
nebyly zasazeny unikajicim materialem. V blizkosti
se nesmeéji zdrzovat dalSi osoby.

41.1 Uvolnéni ucpané strikaci trysky

1. Postup nastfiku ihned ukoncete, pokud se stfikaci tryska
béhem nastfiku zanese.

1 2. Paojistnou packu (1) na stfikaci pistoli pfestavte dopfedu.

VAROVAN:I!
Nebezpeci zranéni vstriknutim materialu!

Aby se zamezilo nebezpedi téZkych zranéni,
dbejte vZdy na to, Ze se tlak neukazuje na displeji.

Obr. 48: Cisténi trysky
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Uvolnéni ucpanych hadic al

41.2 Zména sméru otaceni motoru €erpadla pri zaneseni

1 \ .

5 1. Pfepinac¢ motoru Cerpadla (1) kratce otocte doleva, dokud tlak

na displeji (2) neklesne na ,,0 bar*.

VAROVAN:I!
Nebezpecdi zranéni vstriknutim materialu!

Aby se zamezilo nebezpecdi tézkych zranéni,
dbejte vzdy na to, ze se tlak neukazuje na displeji.

Obr. 49: Zména sméru otaceni

41.3 Otoc€eni rukojeti trysky o 180°

21

Pokud se nastfikovy obrazec zhorsi z divodu zaneseni trysek:

1. Rukojet trysky (1) otocte o 180°, aby Siroka ¢ast rukojeti trysky
ukazovala dopfedu.

Pfepina¢ motoru Cerpadla otocte doprava.
Pistoli namifte do kbeliku.
Nedistoty se uvolni stisknutim spoustéci packy (2) pistole.

AR A

Prepina¢ motoru Cerpadla kratce otocte doleva, dokud tlak
na displeji neklesne na ,,0 bar*.

. 6. Rukojet trysky (1) opét otocte o 180° a pfesunte do
Obr. 50: Rukojet trysky vychozi polohy.

41.4 Necistoty ve strikaci trysce se neuvolni

112 VAROVAN:I!
Nebezpecdi zranéni vstriknutim materialu!

Nesmi se zobrazit Zadny systémovy tlak.

Viz Zména sméru otaceni motoru Cerpadla pfi
zaneseni.

1. Povolte previeCnou matici (1) a stfikaci trysku (2) odstrante ze
stiikaci pistole.

Obr. 51: Stfikaci tryska 2. Necistoty vyfouknéte vzduchem z trysky nebo odmocte ve vodé.

3. Pokud se nedistoty neuvolni, poklepejte na plochou zadni stranu
stfikaci trysky.
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P!'I?”:‘ Konec prace / vy¢isténi stroje

Opatrné!
Do rozpoustédla nikdy nevkladejte celou pistoli.

Tim by se tésnéni mohla poskodit.

41.5 Cisténi stiikaci trysky v pribéhu dne

O UPOZORNENI!

1 Material, ktery se nahromadil na pistoli nebo kolem
strikaci trysky, neotirejte pred uvolnénim tlaku.
Trysku prileZitostné vycistéte béhem dne, aby se
SniZilo mnoZstvi usazeného materialu. Na konci

pracovniho dne vycistéte trysku a ochranu trysky.
Strikaci trysku vycistéte vodou a kartacem.

41.6 Opétovné zapnuti stroje po uvolnéni necistot

®/ 1 1. Zafizeni SWING airless se spusti, jakmile se pfepinac (1) motoru

Cerpadla otodCi doprava.

Obr. 52: Opétovné zapnuti

42 Konec prace / vy€isténi stroje

42.1 Vyprazdnéni zasobniku materialu

Stroj je nutné vy istit denné po praci:

@m:&
NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota nedovolenym opétovnym
zapnutim!
/ PFi pracich na otacejicich se ¢astech stroje vznika
nebezpedi, Zze bude neopravnéné zapnuto elektrické
1 napajeni. Tim mohou byt osoby v nebezpe¢ném

prostoru ohrozeny na Zivoté.
» Pred zahajenim praci odpojte pfivod el. energie
a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
» Pokud se pro ucely Cisténi odstrani ochranné
kryty, je nutné je po skonéeni prace
bezpodminecné opét fadné upevnit.

Obr. 53: Prepinac ve stredni poloze

1. Jakmile je v zdsobniku malé mnoZstvi zbytkového materialu,
otocte pfepina¢ motoru Cerpadla (1) do stfedni polohy.
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Konec prace / vy¢€isténi stroje "’@

42.2 Systém bez tlaku / uvolnéni tlaku

VAROVANR L

. Nebezpedi zranéni vstriknutim materialu!

[Puork | | Nesmi se zobrazit zadny systémovy tlak.
Viz Zména sméru otaceni motoru cerpadla
pfi zaneseni.

Obr. 54: Zobrazeni stavu bez tlaku

42.3 Odejmuti strikaci trysky

112

1. Pro ucely ¢gisténi stfikaci pistole povolte pfevlie¢nou matici (1)
a stfikaci trysku (2) sejméte ze stiikaci pistole.

2. St¥ikaci trysku vycistéte vodou a kartacem.

3. Zasobnik materialu vycistéte vodou.
4. Prepina€ motoru Cerpadla oto¢te doprava.

5. Zasobnik materialu proplachujte vodou, dokud z postfikového
pristroje nebude vytékat voda Cista.

6. Po uvolnéni tlaku a zajidténi pojistné packy opét nasroubujte
stfikaci trysku.

Obr. 57: Cisténi
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"‘ Filtraéni viozka SWING airless L

43 Filtracni vlozka SWING airless L

43.1 Cisténi filtraéni viozky

O UPOZORNENI!
Filtracni viozku Cistéte denné.

VAROVANI!
Nebezpeci zranéni vstriknutim materialu!
Na displeji se nesmi zobrazit Zadny systémovy tlak.

1. Z ukazatele tlaku vySroubujte uzaviraci Sroub (1).

N

. Z ukazatele tlaku vyjméte filtracni vlozku (2) a pfipadné ji
vycistéte.

3. PosSkozené nebo silné znecisténé filtry vymérite

L (filtracni vlozka SWING airless, €islo polozky 00472953).
Obr. 58: Filtracni vioZka

43.2 Po cisténi

O UPOZORNENI!

l Po vycisténi stroje je nutné &erpaci jednotku
a dopravni hadici proplachnout prostfedkem
easy RUN.

Prostredek easy RUN zfedte vodou.

Osetrovaci prostfedek easy RUN, nadoba 5 |,
¢islo poloZky 00507791

44 Vymeéna €erpadla

44 1 Zajisténi proti opétovnému zapnuti

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota nedovolenym opétovnym

zapnutim!

PFi pracich na otacejicich se ¢astech stroje vznika
nebezpedi, Ze bude neopravnéné zapnuto elektrické
napajeni. Tim mohou byt osoby v nebezpeném
prostoru ohroZeny na Zivoté.
» Pred zahajenim praci odpojte pfivod el. energie
a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
» Pokud se pro ucely Cisténi odstrani ochranné
kryty, je nutné je po skonceni prace
bezpodminecné opét fadné upevnit.
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Vyména €erpadla d.

44.2 Vyména Cerpadla

1. SWING airless L pro snaz8i montaz Cerpadla postavte na drzak
na zadni strané.

2. Stroj umistéte stabilné na rovnou plochu a zajistéte proti
nahodnému pohybu.

NEBEZPECI!
Nebezpedi zhmozdéni na éerpaci jednotce!

Pfi montazi/demontazi Cerpaci jednotky hrozi
Obr. 59: Instalace stroje nebezpeci zhmozdéni koncetin.

44.3 Teplé povrchy ¢erpaci jednotky

VAROVANI!
Nebezpeci zranéni v disledku teplého
povrchu!

Podle zatizeni b&hem pouziti se Cerpaci jednotka
muze zahfivat.
Pozor pfi michani.

3. Stisknéte tlaCitko (1) a drzadlo nebo posuvnou rukojet’ (2)
vytdhnéte z ramu (ten slouZzi ke snadné&jsi montazi erpadla).

Obr. 60: Odstranéni rukojeti
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@ Vyména ¢erpadla

4. Odpojte Sroubeni (3) k vypnuti pfivodu tlaku.

Obr. 61: Vypnuti pfivodu tlaku

5. Otacenim Cerpadla jej sejméte.
6. Povolte tfi Srouby (4) na saci

pfirubé.

Obr. 62: Povoleni Sroubt

Bajonetovy uzavér

7. Povolte matice (5) z taznych kotev a odejméte ukazatel tlaku (6).

O UPOZORNENI!

l Sestavené cerpadlo (rotor ve statoru) skladujte
pouze nékolik dnu, protoZe se rotor a stator
mohou pfi dlouhodobéjsim skladovani navzajem
neoddélitelné spojit.

Obr. 63: Povoleni matic
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Vypnuti SWING airless L

PET

45 Vypnuti SWING airless L

Obr. 64: Vypnuti

46 Udrzba
46.1 Bezpecnost

Pracovnici

Zakladni informace

o R~ Dbdh =

Obnovte beztlakovy stav stroje.

Pfepinag (1) motoru Cerpadla oto&te do stfedni polohy.
Hlavni vypina€ (2) otoc¢te do polohy , 0.

SWING airless L je vypnuty.

Displej (3) se jiz nerozsviti.

Pokud neni uvedeno jinak, zde popsana udrzba muze byt
provadéna obsluhou zafizeni.

Nékteré prace v ramci udrzby sméji provadét pouze specialné
vySkoleni kvalifikovani zaméstnanci nebo pouze vyrobce.

Prace na elektrickém zafizeni sméji provadét zasadné pouze
kvalifikovani elektrikafi.

VAROVANI!
Nebezpe¢i zranéni z diivodu nespravné

provedenych praci udrzby!

Nespravna udrzba muize vést k tézkému poskozeni
zdravi a k vécnym Skodam.

Proto:

» Dodrzujte na misté montaze poradek a cCistotu!
Volné poskladané nebo pohozené konstrukéni
dily a nastroje jsou zdrojem nehod.

> Po odstranéni konstrukcnich dilt dbejte na
spravnou montaz, znovu zabudujte v8echny
spojovaci prvky a dodrzujte utahovaci momenty
Sroubovych spoju.
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Udrzba

46.2 Odstranéni pripojovaciho kabelu

Elektrické zarizeni

Obr. 65: Odstranéni pripojovaciho
kabelu

Zajisténi proti opétovnému
zapnuti

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota v disledku urazu elektrickym

proudem!

Pfi kontaktu s vodivymi konstrukénimi dily hrozi
smrtelné nebezpedi. Zapnuté elektrické konstrukéni
¢asti se mohou nekontrolované pohybovat a zpUsobit

Proto:

B Pred zapocetim praci odpojte zdroj elektrického
napajeni a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.

B Privod napajeni preruste odstranénim pfipojovaciho
kabelu (1).

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota nedovolenym opétovnym

zapnutim!

Pfi pracich na odstranéni poruchy vznika nebezpe¢i,
Ze bude neopravnéné zapnuto elektrické napajeni.
Tim mohou byt osoby v nebezpe&ném prostoru
ohrozeny na zivots.

Proto:
B Pred zahajenim praci odpojte pfivod el. energie
a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.

46.3 Ochrana zivotniho prostredi

46.4 Plan udrzby

Pfi udrzbé dodrzujte nasledujici pokyny k ochrané Zivotniho
prostredi:

Na vSech mazacich mistech, ktera jsou ruéné zasobena mazivem,
odstrante unikajici, spotfebované nebo pfebyte¢né mazivo

a zlikvidujte je v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.

Vyménény olej zachytte do vhodnych nadob a zlikvidujte v souladu
s platnymi mistnimi pfedpisy.

V nasledujicich odstavcich jsou popsany prace udrzby, které jsou
nutné pro optimalni a bezporuchovy provoz.

Pokud pfi pravidelnych kontrolach rozpoznate zvysené opotrebeni,
zkratte intervaly nezbytné Udrzby v souladu se skute€nym
projevem opotfebeni.

V pfipadé otazek ohledné praci a intervall udrzby kontaktujte
vyrobce, viz adresa servisu na strané 2.

2015-06-18
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Tl s PET
Udrzba v)
O UPOZORNENI!
l Udrzba se omezuje na nékolik kontrol. NejdileZitéjsi

udrzba spociva v dikladném vycisténi po pouZiti.

Interval Prace udrzby Provedl(a)
Denné Vizualni a funkéni kontrola vSech bezpecénostnich zafizeni Obsluha
Zkontrolujte vSechny opotfebitelné dily
Zkontrolujte tlakové hadice a Sroubeni
Zkontrolujte pojistnou packu na strikaci pistoli
Vizualni kontrola elektrické kabelaze

Roc¢né Sroubové spoje Servisni montér

46.5 Promazani tésnici jednotky

Tésnici jednotku (1) promazte jednou mési¢né na maznici.

Obr. 66: Promazani

46.6 Opatreni po provedeni udrzby

-_—

. Po ukonéeni praci udrzby a pfed zapnutim provedte tyto kroky:

2. Zkontrolujte, zda vSechny pfedtim uvolnéné Sroubové spoje
jsou pevné usazené.

3. Zkontrolujte, zda vSechna pfedtim odstranéna ochranna
zarizeni a kryty jsou opét Fadné nainstalovany.

4. Zaijistéte, aby vSechny pouZité nastroje, materidly a jina vybava
byly z pracovniho prostoru odstranény.

5. Pracovni prostor vycistéte a pfipadné rozlité latky, napf.
tekutiny, zpracovatelsky material apod., odstrarite.

6. Zajistéte, aby v8echna bezpeclnostni zafizeni v systému
bezproblémové fungovala.
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47 Demontaz

47.1 Bezpecnost

Pracovnici

Zakladni informace

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Demontaz

Po dosaZeni doby pouZitelnosti se musi pfistroj demontovat
a nechat zlikvidovat Setrné k zZivotnimu prostiedi.

B Demontaz mohou provadét pouze specidlné vyskoleni
odborni pracovnici.

B Prace na elektrickém zafizeni sméji provadét vyhradné
kvalifikovani elektrikafi.

AN

VAROVANI!

Nebezpeci zranéni pfi nespravné demontazi!
Akumulovana zbytkova energie, hranaté konstrukéni
Casti, hroty a rohy na pfistroji a v ném nebo na
pouzivanych nastrojich mohou zplsobit zranéni.

Proto:

Pfed zaatkem praci zajistéte dostatek mista.

S otevienymi ostrohrannymi konstruk&nimi ¢astmi
zachazejte opatrné.

Dbejte na poradek a Cistotu na pracovisti!
Volné poskladané nebo pohozené konstrukéni
dily a nastroje jsou zdrojem nehod.

Demontaz konstrukénich dild provadéjte odborné.
Zohlednéte vysokou vlastni hmotnost
konstrukénich ¢asti. V pripadé potreby

pouzijte zdvihaci prostrfedky.

» Zajistéte konstrukéni dily proti padu a pfevrhnuti.

V pfipadé nejasnosti kontaktujte vyrobce.
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Likvidace odpadt d.

Elektrické zarizeni NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota v disledku urazu elektrickym

proudem!

PFi kontaktu s vodivymi konstrukénimi dily hrozi
smrtelné nebezpedi. Zapnuté elektrické konstrukéni
¢asti se mohou nekontrolované& pohybovat

Proto:

» Pred zacatkem demontaze vypnéte pfivod el.
proudu a zcela jej odpojte.

47.2 Demontaz

Pfed vyfazenim pfistroj vyCistéte a demontujte s ohledem na
platné predpisy bezpelnosti prace a ochrany Zivotniho prostfedi.

Pfed zatatkem demontaze:

B Pfistroj vypnéte a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

B Pristroj fyzicky odpojte od vSech pfivodl energie,
akumulovanou zbytkovou energie nechte vybit.

B Provozni a pomocné latky i zbytkové procesni materialy
odstrarite a zlikvidujte Setrné k Zivotnimu prostredi.

48 Likvidace odpadt

Pokud nebylo sjednano, ze demontované konstrukéni dily budou
zpétné odebrany nebo zlikvidovany, demontované konstrukéni dily
podrobte recyklaci:

B Kovy sesrotujte.
B Umeélé hmoty dopravte k recyklaci.

B Ostatni soucasti zlikvidujte vytfidéné podle materialu.

OPATRNE!
Skody na zivotnim prostiedi v dusledku
nespravné likvidace!

Elektricky odpad, elektronické soucasti, mazaci
a jiné pomocné latky podléhaji nakladani

s nebezpecnym odpadem a sméji byt likvidovany
pouze ve schvalenych odbornych firmach.

© =)

Mistni obecni Gfad nebo odborné firmy specializované na likvidaci
odpadu poskytuji informace o likvidaci Setrné k Zivotnimu prostiedi.

54 2015-06-18



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

m Rejstiik
49 Rejstrik
B M
Baleni....cooeeeeieeeeee e 19, 21 Material ...........oovmmneeeeeieee e 18
Bezpelnost ... 40, 50 MOAUIY ... 13
Bezpe€nost ... 22 Montaz zafizeni na vytlaovani obsahu pytlu.....30
Bezpe€nost ... 53 N
Bezpecnostni pokyny pro pfepravu.................... 19 Nalepka k fizeni jakosti.........cccocceeeeeeiiiccciiiienn. 11
Bezpec€nostni pravidla ..o, 18 Nastaveni spinaciho tlaku (Pstart)...................... 33
c Nastaveni tvaru nastfikového obrazce ............... 35
Cerpaci jednotka airless 306 ............c.cccccueenne... 13 Nastaveni vypinaciho tlaku (Pstop)........ccc......... 32
Cisténi filtradni VIOZKY ...........cooveveveveeeeeeeeececnnn 47 Navod uschovejte k pozd&jSimu pouZiti ............... 8
Cisténi stfikaci trysky v prib&hu dne. ................. 45 Nebezpeci pozaru a vybuchu ..........ccccecceeeennee. 33
ClENENT <., 8 Nebezpeci v disledku vstfiknuti materialu......... 31
D Nedistoty ve stfikaci trysce se neuvolni.............. 44
DemoOntaz .........cocoeveiiiie e 54 o
DemOoNntazZ ........ooevviiiie e 53 ObsIUha......cooiiiieeee 21,22
Dohled Na Stroj .......evveiiiiiiiiiee e 31 Ochrana zivotniho prostfedi ...........cccceiiieennne 51
E Ochranné prostfedky
Elektrostaticky NAbO;j...........coccveiiiiiiiiiiiiee e, 17 INSLalace ......coooviiiiiii 40
F ObSIUNA......co 22
Filtracni viozka SWING airless L..........ccccccc....... 47 Ochranné prostredky .........ccccoeciieeiiiiieeiiiieeees 31
H Odejmuti stiikaci trysKy ........coococeeiiiiieiiiieennns 46
Hadice namaltu.......ccc.ccoooeciiiiiiieceeeeeee, 25 Odstranéni pfipojovaciho kabelu........................ 51
Hladina akustického vykonu............c.cccccceeeenneee. 10 Ohrozeni zivota v disledku
HIGVNT VYPINGE .o 32 urazu elektrickym proudem!............coooooienier, 21
I Opakovana kontrola..........ccccocceeeevicieee e 7
INfOrmadni SIUZDa ........c.ceveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 15 Opatfeni po provedeni Udrzby ................ocoeeeveve. 52
INSPEKCE PFEPIAVY .........ceceeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeann 19 Opatfeni pfi vypadku proudu ..........coccoocevvenneee. 38
K Opétovné zapnuti po vypadku napajeni ............. 39
Konec prace / vy&isténi stroje...........cococvvvevenn.... 45 Opétovné zapnuti stroje po uvolnéni necistot ....45
KONEIOIA ..o, 7 Otoceni rukojeti trysky 0 180%.........cooovvviiniennne. 44
Kontrola obsluhou Stroje.............coevevveeeeeeennen. 7 Ovladani spoust&ci PAEKY.........covveeeeeeenan. 35
L P
Likvidace 0dpPadi...........vvvereeeeoeeeeeeeeeeeseee 54 Plan Udrzby ........oovciieiiee e 51
PInéni zasobniku materialem .............cccccccceee. 29
PO CISIENT ..o 47
Pojistka stiikaci pistole ............ccccoveeiiiiiiieennnee. 32
2015-06-18 55



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

Rejstfik "
POKYNY Z Praxe ........cccovvveeeiiiiiie e 26 R
Popis SWING airless L ......ccccceeeveeeiiiiciiieeeeeee 18 Regulator otaekK..........coovciiiiiiiiiiiieee e, 15
POrUCHY ... 40 REJSHIK ..veeeeeeeee e 55
Postup pfi poruchach.........cccocooiiniiiiie 39 Rozmérovy vykres SWING airless L.................. 10
Pouziti v souladu s uréenim SWING airless L....16 Rozmérovy vykres SWING airless L
Prace na odstranéni poruch ..............c.ccccceceeue.... 39 se zafizenim na vytlacovani obsahu pytld ..... 11
Préce se zaFizenim na vytlagovani Rozstiik materialu ... 35
obsahu pytld.......occooeiiii e 30 S
Pracovnici Servis nahradnich dill ..............ccoooviieiiieneee, 15
demoNtazZ.........occeeeeiiie e 53 SKIadoVANI ....veveiiiiiieeee e 19
INStalace .....oovieeeii 40 Skladovani a doba pouZiti........cccccceeriiiiinnn.n. 26
uvedeni dO ProvOZU..........ccccvveeeeeeeeeeeeciiveeennn 40 SkFiflovy rozvadéc Cislo polozky 00451361....... 13
Pfedbé&Zné mazani Cerpadla.............ccccvveeeeeeennn. 29 Stroj musi byt uzemnén .........ccccooviiieiiee 17
Pfedchozi poskozeni vysokotlaké hadice........... 42 Systém bez tlaku / uvolnéni tlaku ...................... 46
PFehled. ... 12 T
Pfepina€ motoru €erpadla .............ccccceeeeeee. 14, 34 Tabulka poruch ... 41
Pfepina¢ motoru Cerpadla v poloze.................... 38 Technické Udaje .........coevviiiiiiiie e 9
Preprava ........ccccceeeee 19, 20 Tekutost / dopravni vlastnosti ................ccc......... 18
Pfeprava osobnim automobilem......................... 20 Teplé povrchy Eerpaci jednotky ..........cccceeeeee 48
Preruseni prace ......cocccceeeeveeciieieeee e 36 Tlagitko nouzového zastaveni ..................... 23, 37
Prestaveni pojistné packy........ccccccevviiiiiennnnnnn. 34 Tlak Malty ... 17
PFicinou toho mohou byt:..........cocciiiiii, 42 Tlak malty ve Stroji ........oococeeiiiieeiiieieeee 17
Princip funkce SWING airless L.........cccccvveeeeenn. 18 Tvar nastfikového obrazce...........cccccceeevvvnnnneee. 35
PFipojeni stfikaci pistole..........ccccooviiiiiiennn, 28 Typovy StteK .....eeeeiiiiiii e 11
PFipojeni vysokotlaké hadice ...........c.cccccceeenen. 25 U
Pfipojka dopravni hadice ..........ccccccooiiiiiiinnnn.n. 14 Ugel pouziti stfikaci pistole ............ccccovevrueeennne. 16
Pfipojka elektrického napajeni 230 V ................. 24 Ugel pouziti SWING airless L...........cccocceveueeene... 16
PHPOJKY .ottt 14 UAIZDA e 50
Pfipojna hodnota 230 V .........ccocveiiiiieiiieeceee, 9 U
Pfipojovaci kabel 230 V ..., 14 Ukazatele poruchy ..........cccoceeiiiiiiiiiiiene 40
Priprava stroje........cccoceveeiiiiiiiiieeee e 23 Usporadani SWING airless L........cccccveeeeeeeeinnns 12
PrisluSenstvi ... 15 Uvedeni stroje do provozu ...........cccceeeeeeeeeeinnnee 34
Prohladeni o shod@ ES...........cccoiiiiiii, 6 Uvolnéni ucpané stfikaci trysky ..........ccccceeennee 43
Promazani tésnici jednotky.............cooecvveeeneeen. 52 Uvolnéni ucpanych hadiC.............cccccvvvvvereeennnn, 43
Proplach rotoru/statoru pfed pouzitim ................ 28 \'}
Provozni NAvod.........coeiiiiiiiiiiii e 8 Ventilace ......ccevveeviieiie e 17
Provozni podminky ..o 9 ViIDrace .....oooo e 10
Provozni reZimy .......cccccoeeiiiiee e, 14 VloZeni vratné trysky do ochrany trysky ............ 29
V8E0DbECNE ... 8
56 2015-06-18



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

mu Rejstiik
V3eobecné Udaje.........cceeeviiiiiiiiiieie e 9 z
Vykonové hodnoty Cerpaci jednotky Zajisténi proti opétovnému zapnuti..................... 47
Airless 306 ... 10 ZAPNU QISPIEIE. ... evee v, 32
Vyména Cerpadla..........ccooeviiieiieeeiieciiieeeee e 48 Zapnuti SWING aiHess L ......veeoveeeeeeeeeeeeeeen, 32
Vyména €erpadla..........coooiiiiiiiiieiiiiiieeeeeee 47 Zastaveni v pHpadé NOUZE ..........o.ovvveeevverrreen.. 37
Vypnuti SWING airless L.......cccoociiiniieneen. 50 Zastaveni v pfipadé nouze / tladitko
Vyprazdnéni zasobniku materialu ...................... 45 NoUzoVveho zastaveni ...........cccccvvveeeeeeeecieenns 37
Zména sméru otaceni motoru Cerpadla pfi
ZANESEN e i 44
Znamky zaneseni hadic..........cocceeviiiiieeiiiinenen, 42
Zpétny raz stfikaci pistole...........ccccovveeeeeeiiiinns 17
2015-06-18 57



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

PET

58

2015-06-18



PET

PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

2015-06-18

59



PFT SWING airless L 230V Prehled — obsluha a servis

PET

S NAMI SE VECI DAVAJI DO POHYBU

PFT

Knauf PFT GmbH & Co. KG

P.O. Box 60 97343 Iphofen
Einersheimer Stralte 53 97346 Iphofen
Némecko

Telefon +49 9323 31-760

Fax +49 9323 31-770

Linka technické podpory +49 9323 31-1818
info@pft-iphofen.de

www.pft.eu
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